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Esityslistan hyviksyminen
Neuvosto hyviksyi asiakirjassa 15634/24 olevan esityslistan.

A-kohtien hyviksyminen
a)  Muiden kuin lainsdddantdasioiden luettelo 15639/24

Neuvosto hyvéksyi kaikki edelld mainitussa asiakirjassa luetellut A-kohdat, mukaan lukien
kaikki hyvéksyttaviksi esitetyt kielitoisinnot COR- ja REV-asiakirjoista. Nditd kohtia
koskevat lausumat ovat timén asiakirjan lisdyksessa.

b) Lainsdidéintoasioiden luettelo (Euroopan unionista 15641/24

tehdyn sopimuksen 16 artiklan 8 kohdan mukainen julkinen
kasittely)

Lainsiaadantokisittelyt

Talous- ja rahoitusasiat

1. EMIR-uudelleentarkasteluasetus 15043/24 + ADD 1

Sdddoksen hyviksyminen PE-CONS 41/24
EF

Neuvosto hyviéksyi Euroopan parlamentin ensimmaéisen kasittelyn kannan, ja ehdotettu sdddos

annettiin Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 4 kohdan nojalla

(oikeusperusta: SEUT 114 artikla). Té4td kohtaa koskeva lausuma on liitteessa.

2.  EMIR-uudelleentarkasteludirektiivi 15050/24

Sdddoksen hyvdksyminen PE-CONS 42/24 +
EF

Neuvosto hyviéksyi Euroopan parlamentin ensimmaéisen kasittelyn kannan, ja ehdotettu sdddos

annettiin Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 4 kohdan nojalla

(oikeusperusta: SEUT 53 artiklan 1 kohta).

3.  Asetus ympiristoon, yhteiskuntaan ja hallintotapaan 15029/24
liittyvisté luokituksista PE-CONS 43/24
Sdddoksen hyvdiksyminen EF
Neuvosto hyviksyi Euroopan parlamentin ensimmaisen késittelyn kannan, ja ehdotettu sdddos
annettiin Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 4 kohdan nojalla
(oikeusperusta: SEUT 114 artikla).
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Sisdmarkkinat ja teollisuus

4.  Asetus pakkotyolld valmistettujen tuotteiden Kieltimisesti 15058/24 + ADD 1
unionin markkinoilla PE-CONS 67/24
Sdddoksen hyviksyminen MI
Neuvosto hyviksyi Euroopan parlamentin ensimmaisen kasittelyn kannan, ja ehdotettu sdddos
annettiin Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 4 kohdan nojalla.
Latvia ja Unkari pidattyivit ddnestimastd. (oikeusperusta: SEUT 114 artikla). Tété kohtaa
koskevat lausumat on esitetty liitteessa.

5.  Asetus eurooppalaisen verkkovilitteisen 15113/24
riidanratkaisufoorumin (ODR) lakkauttamisesta 14152/24 + ADD 1
Neuvoston ensimmdiisen kdsittelyn kannan ja neuvoston CONSOM
perustelujen hyvdksyminen
Neuvosto vahvisti ensimmadisen késittelyn kantansa Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 294 artiklan 5 kohdan mukaisesti ja hyvédksyi neuvoston perustelut.
(Oikeusperusta: SEUT 114 artikla.)

Ympiristo

6.  Asetus hiilenpoistoa koskevasta unionin 15263/1/24 REV 1
sertifiointikehyksesti PE-CONS 92/24
Sdddoksen hyviksyminen CLIMA
Neuvosto hyviéksyi Euroopan parlamentin ensimmaéisen kasittelyn kannan, ja ehdotettu sdddos
annettiin Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 4 kohdan nojalla.
Italian valtuuskunta dénesti vastaan (oikeusperusta: SEUT 192 artiklan 1 kohta).
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Muut kuin lainsiidintoasiat

3. 19. ja 20. joulukuuta 2024 kokoontuvan Eurooppa-neuvoston
valmistelu:
selityksin varustettu esityslistachdotus
Keskustelu

4.  Vuotuinen oikeusvaltiovuoropuhelu: maakohtainen keskustelu
Keskustelu

5. Unionin arvot — Unkari / SEU 7 artiklan 1 kohdan mukainen
perusteltu ehdotus

Tilannekatsaus

6. Muut asiat

14800/24

12104/24
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LIITE

LAUSUMAT ASIAKIRJASSA 15641/24 OLEVIIN LAINSAADANTOASIOITA
KOSKEVIIN A-KOHTIIN

A-kohta 1: EMIR-uudelleentarkasteluasetus
Sdddoksen hyviksyminen

TSEKIN LAUSUMA

”TSekin tasavalta on suhtautunut myonteisesti aloitteeseen lisdtd EU:n maééritysmarkkinoiden
houkuttelevuutta, ja olemme erittdin tyytyviisid siihen, ettd kaikki lainsddtdjit ovat sopineet kaupan
jélkeisistd  riskienvdhentdmispalveluista ~ johtuvien = OTC-johdannaisten  vapauttamisesta
médritysvelvollisuudesta. Taméd keventdd merkittdvisti EU-asiakkaiden ja mééritysosapuolten
tarpeetonta likviditeettitaakkaa, parantaa johdannaissalkkujen asianmukaista riskinhallintaa ja
parantaa ndin ollen EU:n pddomamarkkinoiden yleistd kilpailukykyd muihin EU:n ulkopuolisiin
lainkdyttoalueisiin ndhden.

Toisaalta, koska uskomme markkinaldhtoisiin ratkaisuihin, olemme olleet huolissamme aktiivista
tilid koskevasta vaatimuksesta EMIR-asetusta koskevien neuvottelujen alusta ldhtien. Samaan
aikaan olemme huolenaiheistamme huolimatta aina yrittdneet olla mahdollisimman rakentavia ja
halukkaita hyviksyméén toiminnallista aktiivista tilid koskevan vaatimuksen, kunhan se ei ole liian
raskas pienimmille markkinatoimijoille. Valitettavasti ndyttdd siltd, ettd viimeisimmalla
kompromissilla saattaa olla raskaimmat ja kalleimmat seuraukset juuri néille tahoille.

Nikemyksemme mukaan pienemmét finanssimarkkinatoimijat ja finanssialan ulkopuoliset
markkinatoimijat kérsivit paitsi itse aktiivisen tilin avaamista koskevasta vaatimuksesta myds
sdantdjen noudattamisesta aiheutuvista huomattavista kustannuksista. Kompromississa otetaan
kdyttoon uusia raportointi- ja laskentatapoja, jotka koskevat useita uusia kynnysarvoja. Liséksi
vaatimuksia on vaikea tulkita, eivdtkd ne ole tdysin johdonmukaisia. Epdilemme, lisddkd tdmi
lahestymistapa OTC-johdannaisilla kdytdavaa kauppaa ja madritystd EU:ssa.”

A-kohta 4: Asetus pakkotyolld valmistettujen tuotteiden kieltimisestd unionin
markKinoilla
Sdddoksen hyviksyminen

UNKARIN LAUSUMA

”Unkari tunnustaa miesten ja naisten tasa-arvon ja edistdd sitd Unkarin perustuslain, Euroopan
unionin primaarilainsdddédnnon, periaatteiden ja arvojen sekd kansainvilisen oikeuden periaatteiden
ja siitd johtuvien sitoumusten mukaisesti. Naisten ja miesten tasa-arvo on Euroopan unionin
perussopimuksiin kirjattu perusarvo. Edelld mainitun ja kansallisen lainsddddntonsd mukaisesti
Unkari tulkitsee sukupuolten tasa-arvon tarjoavan naisille ja miehille yhtdldiset mahdollisuudet.
Néiden ja kansallisen lainsdddantonsd mukaisesti Unkari tulkitsee pakkoty6lld valmistettujen
tuotteiden kieltdmistd unionin markkinoilla koskevassa Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetusehdotuksessa olevan kisitteen “’sukupuoli” viittaavan “biologiseen sukupuoleen” ja kisitteen
”sukupuolen mukaan eritellyt tiedot” tarkoittavan “biologiseen sukupuoleen perustuvaa tietojen
keruuta”, koska Unkarissa tietojen kerddminen on mahdollista vain biologisen sukupuolen
perusteella.”

W
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KOMISSION LAUSUMA

”Euroopan komissio toteaa, ettd lainsdétdjien saavuttama lopullinen yhteisymmarrys asetuksesta,
joka koskee pakkotyolld valmistettujen tuotteiden kieltdmistd unionin markkinoilla, on muuttunut
huomattavasti henkil0ston ja resurssien osalta, joita komissio tarvitsee asetuksen tdytantoonpanoa
varten, verrattuna alkuperdiseen ehdotukseen (COM(2022) 453 final, 14.9.2022) liitettyyn
rahoitusselvitykseen, joka perustui hajautettuun tdytintéonpanomalliin ja tdytdntéonpanon tukeen
EU:n tasolla.

Komissio muistuttaa, ettd nykyisessd monivuotisessa rahoituskehyksessd komissio toimii
budjettivallan kdyttdjan asettaman vakaan henkilostokehityksen periaatteen mukaisesti ja — ottaen
huomioon unionille monivuotisen rahoituskehyksen alusta ldhtien annetut lukuisat lisdtehtidvat — sen
toimintaan kohdistuu jo nyt vakavia rajoitteita, jotka vaikeuttavat jopa nykyisten tehtdvien
hoitamista. Uusien virkamiesten tai ulkopuolisen henkildston rahoittamiseen ei ole kaytettavissi
varoja. Sen vuoksi kaikkiin lainsditijien komissiolle osoittamiin lisdtehtdviin on liitettiva vastaavat
lisdresurssit, joilla varmistetaan lisdtehtdvien tehokas tdytdntoonpano.

Edelld esitetyn perusteella komissio ei voi noudattaa vakaan henkilostokehityksen periaatetta, koska
lainsditdjien hyvidksymdssd lopullisessa yhteisymmairryksessd komissiolta edellytetddn lisda
henkilostoresursseja.

Taméd edellyttdd henkilostotaulukkoon sisdltyvien virkojen/toimien lisddmistd ja vastaavia
méiirdrahoja, jotka FEuroopan parlamentin ja neuvoston on hyviksyttivd vuotuisessa
talousarviomenettelyssi, sekd niihin liittyvid talousarvioméiréirahoja.

Lisaksi komissio ehdottaa vuotuisen talousarviomenettelyn yhteydessa, ettd
sisimarkkinaohjelmaan, Tulli-ohjelmaan tai molempiin perustetaan uusia budjettikohtia, jotka
rahoitetaan ohjelman kéytettdvissd olevista madrdrahoista komission toimittamassa sdédokseen
liittyvissd pdivitetyssd rahoitusselvityksessd madériteltyjen oikeusperustojen sallimissa rajoissa.
Kyseisid budjettikohtia kédytetdin my0s rahoittamaan asetuksen tidytdntéonpanoa komissiossa
vakaan henkildstokehityksen periaatteen ylittaviltd osin. Namé uudet budjettikohdat kattavat
sopimussuhteisten toimihenkildiden kustannukset ja muut asetuksen tdytdntoonpanoon liittyvét
komission hallintomenot, jotka Euroopan parlamentin ja neuvoston on hyviksyttdvd vuotuisessa
talousarviomenettelyssi.”

LATVIAN LAUSUMA

”Latvia suhtautuu myonteisesti asetuksen péditavoitteeseen eli sellaisten sdéntdjen vahvistamiseen,
joilla kielletdén talouden toimijoita saattamasta unionin markkinoille, asettamasta saataville unionin
markkinoilla tai viemidstd unionin markkinoilta pakkotyolld valmistettuja tuotteita, jotta voidaan
parantaa sisdmarkkinoiden toimintaa ja samalla edistidd pakkotyon torjuntaa.

Samaan aikaan Latvia katsoo, ettd asetuksen tiettyjen osien vuoksi jdsenvaltioiden toimivaltaisille
viranomaisille aiheutuu edelleen huomattava hallinnollinen taakka, jos asetuksen kdytdnnon
taytantoonpanosta ei tehdd yksityiskohtaista analyysid. Latvian mielestd asetuksen tdytdntéonpanoa
ja noudattamisen valvontaa varten on tehtivid sellaisia ratkaisuja, joilla vdhennetddn olennaisesti
hallinnollista taakkaa ja kustannuksia ja joilla asetuksen péitavoite voidaan samalla saavuttaa
tehokkaasti.
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Latvia pitdd parempana ratkaisua, jossa komissio tekee kaikki padtokset, mikd edistdd
oikeusvarmuutta ja yhtendistd ldhestymistapaa asetukseen. Jos tdhdn ratkaisuun péaddytdan,
jdsenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille aiheutuva hallinnollinen taakka ja resurssien kéyttd
liittyvit ainoastaan tarvittavien tietojen ldhettimiseen.

Asetuksen 5 artiklan 3 kohdassa sdddetty maéidrdaika, jonka aikana jédsenvaltiot ilmoittavat
komissiolle ja muille jdsenvaltioille nimetyistd toimivaltaisista viranomaisista ja niiden toimivaltaan
kuuluvista aloista, on suhteettoman lyhyt. Sen puitteissa on tarpeen kehittda uusi sdéntelykehys seka
valita toimivaltainen viranomainen tai perustaa uusi instituutio asetuksen tiaytdntdonpanoa varten.
Niéin ollen olisi tarkoituksenmukaisempaa, jos toimivaltaisen viranomaisen nimeédmisen méadrdaika
olisi 24 kuukautta ja ohjeiden julkaisemisen méérdaika 18 kuukautta.

Asetuksen 10 artiklan sddnnds, jonka mukaan toimivaltaisten viranomaisten on nimettdva
yhteystahot, jotka antavat pk-yrityksille tietoja, ei tuo selvéé lisdarvoa, ja se aiheuttaa jdsenvaltioille
huomattavaa hallinnollista lisdrasitetta ja hallinnollisia lisdkustannuksia yhdessd sen sddnndksen
kanssa, jonka mukaan jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd pakkotydlld valmistettuja tuotteita
torjuvalla unionin verkostolla on sille osoitettujen tehtdvien suorittamiseen tarvittavat resurssit,
mukaan lukien riittdvit talousarvioresurssit.

Pidimme valitettavana, ettd markkinavalvontaa koskevan tieto- ja viestintdjarjestelmin ja EU:n
tullialan yhdennetyn palveluympériston vélinen liitdntd tehdddn viimeistdin neljan vuoden kuluttua
taytintoonpanosdddoksen hyviaksymisestd (7 artiklan 5 kohta). Latvia katsoo, ettd tima liitdnta olisi
tehtdvd samalla, kun asetusta aletaan soveltaa, eikd sen jdlkeen, silld muutoin tulliviranomaisille
osoitetut tehtdvét olisi liitettdvd liitdinndn luomisen yhteydessd tai niille olisi tarjottava
asianmukainen siirtymdiratkaisu.

Pidimme myos valitettavana, ettd asetuksessa ei séilytetty unionin etuihin perustuvien tutkimusten
tehtaviksi antamista, koska kyseinen ratkaisu lisdsi komission osallistumista asetuksen
taytantoOnpanoon.

Niin ollen Latvia pidattyy ddnestiméstd asetuksen hyviksymisestd.”
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